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B CHAMBRE DES PAIRS.
(Présidence de M. Pasquier.)
Séance du 29 mai,
1a0ckS DES DEFENSEURS DES ACCUSES D'AVRIL.

44 e Michel ( de Bourges) , sur t‘in_compe’tem:e
Wi:‘:mﬂf{rg[w— 0£Jservationg de M. Tripier. — Dé-
de, de la Chambre. — Question préjudicielle soy!evee

M. Germain Sarrut et M¢ Crémieux , et rejetée par

i o P Interrogatoire des prévenus. — IXxplications
B ?}wi{upait sur la publication de la lettre. — Autr:e
| de M. préjudicielle , soulevée par M. Carrel , appuyée

‘ s%mpubouchage, combattue par M. Bastard de U 2-

s 'gtrqetée par la. Cour. — Déclaration de M. Car-
m;' ’uant o la signature de la lettre. — Suite de Linter-
:;g;fobe des prévenus. — Déclarations de M Michel ,

de MM. Raspail et Reynaud. :

La salle oil se tiennent les audiences du proces d'avril
its; a6 disposée aujourd’hui J)pur la ségnce qunslatwg qui
zoit dre suivie des débats du proces-intenté aux gérans
de la Tribune et du Réformateur, etaux 112 signataires de
ja lettre aux accusés d’ayril. Les deux premi¢res ban-
ueties ol §assedient les accusés de Lyon qui assistent
;qu débats , ont €16 enlevées et remplacées par des chai-
| ses; une autre rangée de chaises a éi€ disposée devant
go- 1.« bureaux qu’occupent ordinairement les avocats. Un
i bureau recouvert d'un drap vert a €té placé devant le
. fauteuil de M. le président , et remplace la tribune. Les
urnes destinées au vote ont été & 'avance déposées sur
b e table, dans I'espace vide qui se trouve devant les
B & fuenils da centre , et i la place ou siége ordinairement
e leministére public. Le banc de MM. les greffiers a été
# (isposé pour. MM. les ministres. ]

" Les tribunes sont remplies. On n'y voit pas une seule
' dame. Les journalistes ont conservé la leur. Celle de MM.
[“ les députés est entiérement garnie. On y remarque
| ML, de Fitz-James, Dugabé, Viennet, Augustin Giraud,
Jay, d'Estourmel, Teste, Reallier-Dumas, Hennequin, etc.
| Dans une Iribune basse, on apercoit MM. Plougoulm ,

Franck Careé, Chegaray et de la Tournelle.
M. Thiers et M. Duperré, en costume de ministres ,

, Sont présens au commencement de la séance. :
s Aprés la présentation de plusieurs projet de loi, et un
+& rapport sur une loi de finances, présenté par M. Mollien,
hpe 0D procéde, suivant I'usage, 3 I'appel nominal pour cons-
Mt taierle nombre des membres présens. :
o
¢
@
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. M. de Lascours déclare qu'il s’abstient par les motifs
‘ qu'il a déja fait connaitre A la Chambre.

# . le président : Faites entrer les appelés dans Pordre de la
. liste. (Mouvement de curiosité dans I'auditoire. ) -
) Personnes assignées sont successivement introduites avee
i lears défenseurs, .g
j M Crémieux, en robe, est placé 4 un burean particulier.
o M- le président : Sieur Bichat, gérant de le. Tribune, levez-
Yous. Etes-vous gérant responsable du journal la Tribune?
& M Bichat + Oui, Monsieur,
% 2 le président : Reconnaissez-vous comme ayant signé le
10 Gu journal I, Tribune, du mercredi 11 mai 1855?
+ Bichat:: Oui, Monsicur le président.
e Président ; Reconnaissez-vous avoir signé comme gé-
)E h ajournal la Tribune une lettre intitulée : Aux prison-
Mu: avril, commencant par ces mots : Citoyens, voulani
!uraf-m(})m{er dignes, et finissant pas ceux-ci, avant les signa-
Prrih) In encoury la haine de leurs compatriotes et exéera-
M Bi“-IPUSiém_é. Salut et fraternité ?
o g chat : Oui, Monsieur.,

U Comme propridtaire dy i 1,je d d
ava ¢ Proprictaire du journal , je demande,
=, é?ttdti!::];l]lg d?ldt 20l commencé, & présenter June question
Yous éles 3 Gui doit Je dominer. Etes-vous compélens lorsque
bre deg Pairs. g oo PoUr NOUS juger en votre qualité de Cham-

<t cil.:': que la Cour des pairs seule a pu étre offensée?

' arge M< Michel (de Bourges) de développer cette

8 tole o monpne 12 Chambre de vouloir bien lui donner la pa-
10m et en celui de (ous les autres,

. le Préside :
vand ; [Gent: M. Michel pourra traiter cette questio
§ l.lGll %erainterpellé 4 son tour. i i

ERRE

Siw

de Compétence. > C¢ ©38, je vais plaider seul Ia question
71 tes appeles .

- Sarpyt . 4
Ut : Dans ce cys » je demande que Me Michel soit

al .

¥ Ontala g ) ;

,: é‘;npouvons laiizgieéle M. Bichat pour plaider Ia question. Nous
)

]

Nen, non !

Md?ee;l?élence‘“gﬂger les debats sans avoir vidé la ques-

i 16 nyace §

d Chamy rgrg?;it{ I est Pas question d’engager ces débats.
U 25 marg 1822 (a;ppeler-dwmies personnes en vertu de la loi

Cdey, * Lelte loi contieny loutes lés formes de Ero-
Me Crémieny

consej ;
3,’ €S, deman nseil de M. Bichat et de quelques autres

P engg 3. 0€, par des conelys: s ),
',' h,-eggg; les debay. 1 iclusions spéciales , qu’avant .

| rdonne i) oo PAT e explications syr le f la -
: m]tl. le Pl"ésitgli‘;:;lt s:e?og]sﬂldé sur la queslion de ((:)t])lriiw:ecn::l;l‘l
I 3 o Pouvez la Plaider , vous avez la pa-
g G

M. Te progi uestion, Michel (de Bfmrges),qui est chargé
M'ﬁhe], tdent ;

€5t vous qui avez I Parole ,

ermeﬂez....
rémieyy . Ne plai
: Ne plaide
Mme nopg l'ent.emlons.

| e t o
faire oo o '€l & Mo
; em{reamim % pas, laissez-nons

MeCrémieua: Je me borne i demander que la question pré-
judié:ielle soit. plaidée, afin de laisser engager les débats sur le
fond. :

M. le président : Alors aucun autre que M Mickel ne trai-
tera la question Euréjudicielle ?

Tous les appelés : Non! non!

M¢ Michel : Je demande pardon 4 la Chambre , je n’ai pas
mes papiers, deux de mes amis vont les chercher. ( Quelque
temps s'écoule.)

M. le président : Commencez toujours, vos papiers vont ar-
river.

Voix nombreuses parmi les appelés : Non, non! Attendez
vos papiers. (Le carton de Me Michel est apporté ;- il se place
derriére la balustrade qui remplace la tribane, et prend la pa-
role.

Me) Michel : Chargé par les accusés d’avril du soin de défen-
dre devant vous leur honneur, leur liberté, leur vie, nous avons
pensé que tout ce qui pouvait nous empécher d’accomplir ce
devoir était éminemment bldmable. Voila ce (qui vous explique
la lettre incriminée.

» L’un de vous, dont j'oublie le nom, (Rumeur.) a pensé
que Phonneur de la Chambre était compromis; il a fait un
rapport sur la lettre. Vous vous en étes émus. C'était Ja encore
Faccomplissement d’un devoir. Tl faut que les corps se défen-
dent, et qu’ils maintiennent leur dignite,

» Daus cette position, si vous aviez fait un appel 4 la justice
du pays, si vous nous aviez renvoyés devant nos judges naturels,
devant le jury, notre conduite élait toute tracée d’avance. Ou
bien nous eussions rétracté nos paroles. ou bien nous: les ens-
sions espliquées et alténuées, on bien nous les aurions justifiées
€n y persévérant.

»Malheureusement pour nous, et pour vous peut-étre, les cho-
5es ne sont pas passées ainsi. Vous vous étes trop préoccupés
de votre dignité offensée et pas assez de Pintérét de ceux que
yous avez offensés. Ayant & choisir entre e role d’accusateurs
et celui de juges, vous les avez gardés tous les deux pour vous,
yous avez accus¢. Maintenant vous voalez juger.

«Dans un pareil état de choses, vons ne poavez trouver mau-
vais que nous usions de tous nos droits. Le premier est d’exa-
miner volre compélence ou de saveir si véritablement vous
avez qualilé et capacilé pour nous interroger. Ce n’est pas
seulement un droit que nous exercons, ¢'est un devoir que nous
accomplissons; car noas aussi nous defendons ici le droit com-
mun. Au surplus, Messienrs, cete question de compétence
pourra étre traitée devant vous.sans blesser personne. Il ne s’y
agit ni de république, ni de monarchie; il s'agit purement et
simplement de savoir si, en 1835, la Cour des pair€ peut s’iden-
lifier avec la_Chambre des pairsa tel point que les injures
adressées a celle-ci traversent et arrivent Jusqu’a la Conr des
pairs, et si ensuile, pour venger ses injares, elle doit enlever
aux accusés les garanties qu'ils trouvent dans la Cour elle-
méme. La question que j'ai & trailer ne peut exciter les pas-
sions ni les marmures. Il ne g'agit que d’une (uestion de droit,
et celte question est trés grave.

®Aussi, Messieurs, je prendsVengagement formel devant vons
de ne pas sortir un instant de la question que je me suis posde.
Je prends Pengagement devant vous de me ‘tenir étranger a
Loute question politique, de rester dans celle de droit, et il fau-
dra bien, quoique vous en ayiez, que vous m'écoutiez jusqu’an
bout; ear je suis dans mon droit, je n’en sortirai pas, et je vous
ft_)lrcerai), par ma dignité, & m'écouter jusqu'an bout. (Profond
silence).

«Unmot, Messieurs, sur ce qui m’est personnel. Je ne redoute,
dans cette discussion, qu'ine chose; c’est de vous ennuyer.
Quelle que soit votre compositiou, il y a parmi vous pzu de ju-
risconsultes. Tl y en a de trés éclairés, ce sont ceux-1a surtout
que j'accepte pour juges. On peut faire trés bien des lois et ne
pas savoir les appliquer. Cest une chose que tout le monde
comprend. Ainsi, prenez patience. Ainsi, dans une question
Loute de texte, soyez jurisconsulles si vous le pouvez, et surtout
que ceux d’entre vous qni ont la pratique, I’habitude des lojs
me prétent une attention compléte, afin que si je ne m’explique
pas assez clairement, ils puissent expliquer mes paroles aux
aulres. »

M¢ Michel donne lecture de la lvi de 1822 , et se demande si
elle donne & la Chambre des pairs le droit de le juger. (M. le
président fait un signe affirmatif.) o

M¢ Michel : M. le président dit oui ; mais dans mon infériorité
bien reconnue, je dis que non. :

» J’examine dans quelles circonstances fut rendue la loi de
1822, vous vous rappelez quelle était alors la situation des es-
prits; je ne sais par quelle fatalité la plapart de cenx d’entre
vous qui sont peut-étre le plus disposés 4 me faire application
de la loi de 1822, sont aussi lesmémesquien 1822, ont appuyée
avec plus de force et le plus d’énergie. 1821 avait é1é pour le
parti patriote une époque désastreuse, les sergens de la Ro-
chelle avaient €té guillotinés; I, ou avait éte fusillé Berton,,
Keechlin, pour avoir signalé les turpitudes de la police, avait
€lé condamné a4 six mois de prison (et ce que je me
rappelle avec orgueil comme citoyen et comme avocat), I'avo-
cat de Keechlin avait été suspendu par la Cour, parce que,
disait-on, il avait manqué de respect a la justice. Vous le savez,
Messieurs, le président qui suspendit l'avocat, et I’avocat qui
fut suspendu (MM. Barthe et Séguier), siégent 4 eoté I'un de
I"autre sur vos bancs. Ils sont nos juges en ce moment. »

M* Michel rappelle ici 'opposition que cefle loi rencontra de
la part du coté gauche de la Chambre d'alors : Benjamin Cons-
tant, Périer, refusérent de prendre par} au vote.

« Quant avous, continue-t-il, je n'ai pas l_honneur_(le vous
connaitre ; mais enfin, je vois des noms que je n'oublierai ja-
mais; je vois parmi les adversaires les pIu’s‘rc(luulah!es et les
plus vrais de la loi de 4822, les POI"I.EL les Talleyrand, les Ba-
rente, les Molé, les Ségur, et tant d’autres (i dmyont en con-
server au fond de lear conscience un souvenir gloneux. Al[.isl ’
vous devez connaitre la loi de 48_221, car vous l'avez traitée
d’anti-révolutionnaire et d’anti- sociale. » :

Me Michel établit que le caractire des lois de 4822 et 1830,
el surtout de V'art. 5, est éminemment exceplionnel , et que
des lors elles doivent étre restreintes dans leurapplication; qu’il

ne faut les appliquer qu'aux cas prévus, aux circonstances dé-
terminées, aux personnes désignées. :

« Je ne prétends pas, continue-t-il, me meltre au nivean de
U'intelligence de M. le président ; mais enfin, il m’a semblé que
la question était sortie toute résolue de sa bouche, Il suffit, a-t-il
dit, de lire la loi pour rester convainen que la Chambre des
Pairs est juge dans celte affaire. J'ose répondre : Il suffit de
lire la loi pour rester convaincu que la Chamibre des Pairs ne
peut pas connaitre d’une injure faite a la Cour des Pairs.

» Je le dis, Messieurs, je ne concois pas une loi qui confére &
un corps politique le soin de venger son injure. Est-ce qu'un
corps politique est plus calme qu’un seul homme, en ce qu’il a
moins de passion qu'un seal homme ? Je vous récuse comme
Juges, parce que je sais ce (ue c'est que I'esprit de corps. Sa-
vez-vous ce qui se passeraici? Ceux d’entre vous qui ne se
croient, pas offensés ne vengeront pas lear honneur, mais ils
vengeront 'honneur du voisin. »

Aprés avoir établi 'incompétence par le texte littéral de la
loi, M* Michel examine quel en est I'esprit. « L’esprit de Ia loi,
Messieurs, dit-il, je P’ai eherché en vain; c’est qu'une mau-
vaise loi ne peut avoir qu’un mauvais esprit. En effet, j’ai lu ,
avec loute l'attention que commandait un tel sujet, les discus-
sions devant I'une et 'autre Chambre, et je me suis toujours
arrété & cette double considération qui a servi d’élément a la
loi, savoir, indépendance et la souveraineté du corps qu’il s’a-
gissait de venger. Eh bien! la royzuté est tout aussi souveraine,
tout aussi indépendante ; elle avait méme un caractére bien
Plus élevé, surlout en 4822, a celte époque ou elle avait ses
pieds sur la terre et sa téte dans le ciel; ee qui n’a pas empéché
la révolution de I'en faire descendre. Le roi devrait donc venger
lui-méme ses propres injures. Ce pouvoir ne serail pas plus
sensé 'l voulait s’attribuer cette haute juridiction. Cependant,
Je ne doute pas qu’un roi de France, jugeant lui-méme son in-
jure, ne fit plus longanime , plus magnanime que vous ne le
serez vous-memes, parce qu'il y a de la magnanimité a oublier
certaines injures.

» Voyons donc P'esprit de la loi; il faut le chercher de bonne
foi; nous ticherons de le trouver, en nous placant toujours
sous un point de vue légal. Je vois ici le corps politique et le
corps judiciaire,

» Le corps politique, le corps législatif est intéressé i ce
qu'on ne puisse pas impunément le blesser. Pourquoi ? Parce
que évidemment la défaveur du législateur retombe sur la loj

wil fait; tandis que le corps judiciaire n’étant chargé que

‘appliquer la loi, on concoit quassurément il y ait moins
d’intérét & ce que ce corps soit vengé dans ses injures. Voila,
si je ne me trompe, I'esprit mauvais de cette loi. Il Y ena un
autre;; les hommes pratiques le comprendront nienx; c’est
qw'en général ceux qui sont traduits devant les Tribunaux 3
quand ils sont absous, sorlent fort contens; il n’en est pas de
méme lorsqu’ils sont condamnés. Si les corps judiciaires étaient
investis du droit de venger les injures , ils n’auraient guére
autre chose & faire que cela.

» Un des résultats de cette confusion, cest de n’avoir pas un
adversaire devant nous. Comment voulez-vous que je sache si
mes argumeuns pénétrent ? Voilh un avantage que vous nous
enlevez. Comme il 0’y a pas de débats contradictoires, nous
ne pouvons savoir ce qui vous blesse.

» Btes-vous un corps ligislatif? Etes-vous un corps judi-
ciaire ? Avoir ainsi posé la question, c’est avoir résolue,

» Est-ce que dans la lettre incriminée on s’est occupé de la
Chambre des pairs? Est-ce quil y a eu un mot qui ait trait 4 la
Chambre des pairs ? Est-ce que nous avons quelque chose 3
déméler avec la Chambre des pairs? Est-ce quil y a ea langage
commun entre vous et nous, Messicars ?

» Je me renferme dans ma spécialité, dans ma personnalité,
Je suis & Bourges, J'y plaide mes affaires ; si le secours de ma
faible voix peat étre ‘utile & mes concitoyens, je mM’empresse de
la mettre & leurs secours ; c’est 14 ma gfoire , oul, je dis ma
gloire, parce qu’il y a aujourd’hui au pouvoir beaucoup d’hom"
mes que j'ai défendus.1l y a cing ans, j'ai pu lear rendre
quelques services, et je ne serais pas étonné que dans dix ans
d’ici je puisse étre utile i beaucoup de ceux qui, aujonrd’hui,
veulent me juger; ils peuvent y compter d'avance. ( Mouve-
ment.)

» Je me suois rendu i Paris sur Iinvitation expresse, non
pas de M. le président de la Chambre des pairs , mais de M. le
président de Ia Cour des pairs. Je suis ici porteur de la lettre
que M. le président m*a fait Thonneur de m’écrire : cette let-
tre portait : Counr des paws et non pas Chambre des pairs ;§ si
vous m’aviez fait I’honneur de m’appeler devant la Chambre
des pairs, j’aurais abdiqué cet honneur : Jetrouve la démo-
ciatie et I'aristocratie fort mal en présence. -Je suis venua de-
vant la Cour des pairs, non pour discuter des points de légis-
lation, mais pour débattre des points de droit criminel ; je suis
suis venu, non pas pour m’asseoir sur ces l)aucs, mais pour
m’asseoir & quelques pas de li; pour paraitre, non pour moi,
mais pour les autres. Etiez-vous Chambre des pairs quand on
m’a appelé? Est-ce la Chambre des pairs quim’a refuss I'en-
trée de son audience? 11 ¥y a un mois que je brisais ma téte con-
tre cette pori2, je demandais & corps et & cris qu'on m’intro-
duisit; qui est-ce qui m1'a refusé? C'est la Cour des pairs. A
qui (Ievais-je m’adresser ? A 1y Cour des pairs. Contre qui ai-je
a me plaindre? Contre la Cour des pairs. Etes-vous la Cour
des pairs en’ce moment? Vous étes la Chambre des pirs.
Suis-je publiciste, me suis-je mél¢ de vos débats législanify ?
Non, je suis avocat, je suis venu ici pour remplir mes devoirs
d’avoeat, vous m’en avez empéché comme Cour des pairs.
C'est Ia Cour des pairs que j’ai attaquée , c’est devant la Cour
des pairs que je veux me défendre. »

» Vous n’étes pas au bout, Messieurs, attendez vous vou-
lez donc venger linjure faite, & qui? & la Chambre des airs.
Je vous le déclare en toute humilité je n'ai pas entendu bles-
ser la Chambre des pairs. Enfin, quand un homme d’honneur,
qui a qu_llh-lquc chose & erdre, vient vous dire te Clest moj
qui ai fait cetle lettre; bonne on mauvaise s je'la prends sous

ma responsabilité », 1l faat ajouter quelque foi 4 sa parole. Je

5 quand méme
rre,'vous nempi-

déclare que vous étes impuissans & m'atteindre
vous me mettriez d tlunll‘cwingls P eds sous te



cheriez pas ma voix de protester que vous ne pouvez pas comme
Chambrejuge; des injures qui ne peuvent avoir été adressées
qu’a la Cour des pairs. Devant la Cour, je pourrai me presen-
ter a vous, el vous dire : Expliquons-nous loyalement, cons-
cieneicusement, 51 j'ai été trop loin, je modificral ma pam’lu -
la Pll'010, on pe la domine pas tgujours ; rétracter 1nest
pas exact, pour un homme d honneur, ce n’est pa . ha%-
sesse, mais un devoir. Si J'ai été trop loin, ch bien! soit : je
vous dirai : acceplez mes excuses.

s Jeyous le déelaye solennellement ici, je 1’'ai pas cu ey yue
la Chambyre des pairs ; ¢ ne m’en suis pas occupe, je n'al pas
songé 4 (le. Jai aussi ma pen-é: sur cette Chambre ; elle
m’apparlieu: ,mais enfin jene me suis occupé que (lc_ la Cuuf‘.
Je puis m’éire trompé , appelez-moi devant la Cour, j'y parai-
trai dignement, parce qu'avaut toutes choses, il Ia‘uf.“_{; res-
pect é.sesjugcs ; Yous verrez commeat un hmr.xmc d_hmmcur
s’cxprime sur un éerit : il le rétracte, il Padoucit, ou il le con-
firme. Agissez-en autrement; rendez une décision, dins
une heure, demain ou aprés demain @ Attendu que Me Mi-
chel s’est rendu eoupable d’injure eayers la Chambre , le
condamnons i trois ans d’emprsonnement et b 5,000 franes
damienide, ou i 3o0,000 fr. par voie de solidarité, yous m’en-
leverez ma liperté, ma fortune ; mais vous ne m’enleverez pas
ma conscience, mon honneur! ear ils ne vous appartiennent
pas. Qui peut, en effet, vous empécher de faire quelque
chiose qui soit indigne de vous ou dé moi; de faire nn men-
songe judieiaire, un meunsonge légal? Cette décision sera pour
ma honte selon quelques-uns, pour ma gloire sclon quelques
autres. J ]

» Poursuivons. Oa prétend que la Chambre des pairs
est la méme chose que la Cour des pairs. Eh bien! lais-
sez-moi retracer rapidement quelques-nnes des diffé-
rences essentielles entre les deux corps.

» Le corps législatif ne peut se réunir que lorsque la
Chambre des députés est réunie; et a l'instant méme ou
Fordonnance dissout la Chambre des députés, ou bien
prononce la cléture de la session, la Chambre n'est plus,
ses travaux sont suspendus indéfiniment, tandis que la
Cour des pairs ne cesse pas d'exister depuis I'ordonnance
dinvestiture ou d'investissement. Je demande pardon si
1emploie cette expression qui, dans une circonstance trop
memorable a excité la sainte indignaticn du vertueux et
patriote Lanjuinais. La Cour des pairs coniinue ses séances
aprés la cloture de la session, elle doit aller jusqu’au bout ;
une fois que le juge a commencé une affaire , 1l faut qu’il
Pactive, cu bien il y aurait déni de justice.

» Comme corps’ législatif, pour faire une loi , il faut
votre cn_ncburs, et yos travaux peuvent encore éire modi-
fiés par Ja Chambre des députés. Comme Cour, vous éles
souverains ; nul n'a droit de réviser ves actes; ce que vous
avez fait est bien fait , toutefoi s, sous la réforme de his-
toire.

» Comme législateurs, vous n'avez pas le droit d’enle-
ver un cheveu de la téte, de condamner d uncentime d'a-
mende ; et comme juges, vous disposez de la fortune ,
de la liberté , de ia vie de ceux qui sont traduits & votre

arre. ' :
~ » 1l g'est passé derniérement un événement assez grave
dans eette Chambre, Je le répéte , mon intention n'est

d'irriter ici les passions , je ne fais qu'énoncer un
fait. L'un de vous , Messieurs , vous ne pouvez pas I'ou-
blier , a prononcé a haute et intelligible voix , son opinion
sur un fait qui s'est passé il y a vingt ans, devant la
Cour, ( Mouyement dans I'auditoire, ) J'oublie le nom ex-
rés. D'ou vient done que votre président, qui est chargé
Beﬁpslémgmives de la Chambre, ne I'a point rappelé a
Vordre ? il le devait, si une telle expression blessait la
Chambre. Le président a gardé le silence ; pourquoi ?
rance que le membre dont je parle sexpliquait , non sur
a Chambre des pairs , mais sur la Cour des pairs , qui
était absente.

« Ceci est clair, et je vous prie de me dire pourquoi, dans ce
systéme qui nous fait citer & votre barre, il 0’y avait. pas la un
manquement de respect d la Chambre. 1l y acait 13 , si vous le
voulez, une grande allusion a un fait historigue. Votre collégue
pouvail dire, la main sur la conscience: « Je Yous respecte
» tous, mes collégues , nous somines ici une Chambie, et
» la Chambre des pairs n’est pas chargée de venger la Cour
» des pairs.» :

» Que répondre i cela ? Ricn dans le sys'éme que je com-
bats. Je véponds, moi ;: La Chambre des pairs et la Cour des
?.é_,li.l's sont , Dieu merci, des corps lrés distinets et trés dif-

rer

ueng;mmuoi, donce dans les proces judiciaires, quelques-uns de
%08 membres se réeysent-ils? On se récuse quand il s'agit d’exer-
cer des fonetions juqllciagires, mais concevez-vous des législateurs
8€ échsanl? Avez-vous va cela quelquefois? Se récuser comme
législateur, serait abdiquer. Se recuser quand on est juge, c’est
quelquefois rendre le plus grand hminage aux pringipes éler-
nels de justice. Al :

% Pourguoi done dans le procés des accusés d'avril y a-t-il en
90 réeusations? Je ne sais pas si quelques-uns des pairs récusés
m'entendent, wmais j& dival qu’ils n’ont pas, je crois, €1€ offenses

r Particle que Von wous defere? Ils ne peuvent voir 1a une
wsulte solidaire. e
» Admelttons pninstant que laChambre gui me fait ’honneur
de m’éconter, el quiest trop liut placée pour étre accessible
a des ressentimens personieli, gue eelle Chambre se eroie
offensée et puisse elie-uiéme yenger Poffense. Clest bien : mais
sarvient une ordotnance opgie dissoluilon ou de cloture de la
session; la Cour des pairs coniinue Uinstraction da proeés;
restera - t - elle désarmee devant une telle ofiense , reste-
ra-t-elle sans possibilité de venger ses injures de maniére
ou d’'autre? Comme juges, vous étes armds d'un pouvoir qui,
semblable a celui de la foudre,, peut aiteindre a Pinstant ceux
qui Yous insulteraient d votre audience, maissi horsdel’audience,
un avoeat a publié contre yons un éerit insullant, vous ne pou-
vez point le waduire; il faudra attendre rois miois, six mois
peut-étre, avant que la Chambre soit de nouveau assemblée,
» Qui donc vous a couseillé de semblables mesures? Qui est-
ce done qui a pu, la main sur la conscience, yous dire : Cham-
es pairs, vous avez ¢i¢ offensée commne Cour, vengez yous
comme Chambre des injures adressdes a la Cour ! Non, vous
wauriez pas suivi ee conseil si vous aviez eu le temps d’y véllé-
ehir; les passionis p'ayraient pas trouvé ici de ressenliment,
Vous eéles des hommes honnéies el probgs, mais les corps
sont plug on moins agcessxblcs a des irritations et snjets & des em-
piétemens de pouvoir. . Gt of :
» Vaulez-vous que je vous slguadc, Messiears , les noms des
membyren de la Ghambre des députés qui ont abondé dans le
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trat; c'est M. Odilon-Barrot, qui a parlé en profond juriscon-
sulte et en homme d’Etat; c’est M. Dufaur, habile avocat; et
quoi qu’on cn dise, les avoeats ne sont point (ilraugcrs A celle
grande question politique. Je m’appuie enfin sur Uopinion de
M. le président de la Chambre des députés. Je n'ai pas méme
le nombre contre moi; mais en nous cnseigne qu’li faut peser
les suffrages et me pas les compter ; ¢t il sagit ici du talent
et de la capacité; Pappréciation est done permise. Jai contre
moi M. Moreau (de la Meurthe), M. Persil et M. Sauzet, et
vgila toyt, »

Me Michel se dispose 4 lire Popinion de M. Odilon Barrot et
celle de M. le présudent de la Chambre des Députés.

M. le président : Vous ne pouvez pas lire ici des opinions
lout entieres pronoacées dans I’anire Chambre. Il fanl ména-
ger 108 instans ; le temps a anssi sa valeur. Si vous avez un do-
cument nouvean, une opinion toute nouvelle , une discussion
non encore connue, je suis le premier a vous inviter a les lire.

fi¢ Michel : Je suis tout prét 4 me rendre au veen exprimé
par la Chambre. Si la Chambre a la patience de lire tous les
Joars le Moniteur, je n'ai plus rien A dire. Je me borneraia
tuatre lignes de citation : ¢’est Popinion méme de M. le pré-
sident de la Chambre des députés gne je vais signaler. 1l s'agis-
sait de statuer sur celle espce de transfert d’un membre de la
Chambre des députés devant la Chambre des pairs :

» Je parle de la Chambre des pairs comme Chambre législa-
tive, disait M. Dupin,et nou de la Cour des pairs. La différence
est immense, mais elie n’est pas seulement dans les mots. »

» Ce n’est plus moi qui parle , ce n'est plug un révolution-
naire qui parie ; c’est le président de la Chambre des députés.
Il a cette fois quitté le fauteuil , la haute position que lui a faife
la confiance de ses coll¢gues. Ii a va que la question était im-
portante , conslitutionnelle. Il est venu apporter a la tri-
bune le fruit de ses longues méditations, de sa profonde expé-
rience, et prolester en méme temps de tout le poids que donne
a ses paroles, devant la majorité, son dévaiment a la dynastie.
La différence des autorités est immense; je le répéte depnis une
heure, eile n'est pas dans les noms, elle est dans les choses. »

Me Michel cite plusieurs autres autorités et notamment I'o-
pinion de M. Pastoret, ex-vice- président de la Chambre des
pairs, qui s’exprimail ainsi : :

« On confond sans cesse dans la discussion deux caracte-
teres, celui de Cour et celui de Chambre des pairs. Hors des
cas définis par la loi, elle n’est et ne peut étre que Chambre des
pairs; aussi est-ce comme Chambre, et non comme Coyr de
Justice, qn’elle a reca Pattribation qui lui est donnée par art.
15 de la loi du 25 mars 1822. Clest Voffense commise envers
les Chambres, ou 'une d’elles, que.Varticle dont il s'agit lui
donne le droit et les moyens de juger. »

» Je erois, Messieurs, reprend M°® Michel, qu'il est im-

soudre d’une maniére plus positive.

» Si nous étions dans un temps ordinaire, si vous n’éliez
qae des juges et si nous n’étions que des accusés, je bor-
nerais 1a mes observalions déja trop longues; mais je ne puis
oublier et qui vous étes et qui nous sommes. Encore bien
que vous vous soyez constitués nos juges, que vous vous soyez
attribué le droit de nous juger dans votre caunse,ily a un
liers qui nous observe et qui nous juge tous; c'est la I'rance.
Cour de justice, Chambre des pairs, il faut courber la téte
devant celle souveraine : I'opinion publique.

» Il faut que la France sache une chose, c’est que tout ce
que je viens de plaider devant vous, vous le saviez micux que
moi; c'est que votfe premiére pensce a été celle-ci : il a parn
un écrit attaquant la Cour des pairs; la Cour des pairs doit

vous auriez accepté, s'il n’y avait eu un obstacle insurmonta-
ble. Cet obstacle, le voici: Le garde-des-sceaux a dit a I'autre
Chambre que tous les corps constitués avaient le droit de ven-
ger leur injare. C'est une erreor capitale. Tous les corps cous-
titués ont le droit de venger les injures qu’on leur fait en lear
présence; mais il n'y a ancun corps conslitué, excepté la
Chambre des pairs et la Chambre des députés, qui ait le droit
de se faire justice & lui-méme des injores qu'on lui adresse
hors de sou enceinte.

» Voilh la difficulté, il faut la saisir. Dans vingt ans, notre
p,rison sera faite, Lamende sera payée ou non p,ayé_e , mais on
s’accupera encore de ce quive sera fait aujourd’hui , parce que
c’est ici I'épisode, je ne dirai pas d’un proceés-moustre, je ne

d’un procés dont le souveair ne s'effacera jamais des annales
judiciaires.

»Ona faitapporterla loi de 1822, onl'a examinée, pressarée,
ctona dit: Comme Cour des pairs, nous n’auruns pas le
droit de nons venger de Varticle que quelques obstinés défen-
seurs nous ont adressé? Cela n’est pas possible. Pardon, Mes-
sieurs, cela est possible; cela est. La Cour de cassation est
certainement un corps respectable. Cependant, si hors de son
sein, et dans un écrit étranger au proceés , on lai adressait des

plus humble ci!ot;en; elle garderait le silence, si elle dédai-
gnait I'injure : ou

royauté, devant laquelle vous vous inclinez tous les jours.

encore. 1l fallait dong aller devant le jury, et devant le jury,
inutile de dire ce que serait devenue 'accusation. (Mouvement.)
» Pour appeler Vaffaire devant la Cour des pairs, savez-vous

p:étement. Il y a plus, elles doivent leur échapper. En effet ,

goation, je dis ;: Ces juges sont des assassins! Et ces juges pour-

justice est un sanctuaire impénétrable, que la publicité des dé-
ment disent ce qu’ils ont vu. A-t-on renda un compte inlidéle
de l'audience, en a-t-on fait un proceés-verbal faux et inju-

le coup et appréciation de leurs concitoyens.

dans la carriére

il faut que tont ¥ passe, on nous triompherons,

sikin aly Dreadiiivh qud 6 wulivip ! Gt M, e Bolbivy, ey

possible de poser la question plus nettement et de la ré- |

venger la dignité de son existence. Voila probablement ce que |

voudrais pas employer cette expression devant vous, mais

injures, savez-vous ce qu'elle ferait? Elle ferait commele

ien, elle porterait sa plainte anx magisirats
chargés d’avoir raison des injures faites aux citoyens étaut
corps constitués. Il en est d¢e méme du Consel-d'Etat, des
Cours souveraines, des tribunaux; il en est de mémedela

» Qui, il faut courber la téte devan: le jury; cela blesse cer-
tains orgueils ; c’est que le jury, c’estle pays; cestla le pou-
voir souve-ain et constituant par lequel vous vivez ct respirez

ce qui manquait? C’était un texte de loi. Les corps ont bien le
droit de punir les comptes infideles de leurs audiences ; mais
les opinions manifestées sur leur décision leur échappent com-

J'aurais é1¢ 1€émoin d’un assassinat juridique, il en existe mal-
heureusement, je sors de 'audience , et saisi d’une juste indi-

ront me juger? ( Nouveau mouvement.) Alors dites que lear

bats est une chose monstruense. Quelle est la garantie de la pu-
blicité ? ¢’est apparemment que ceux qui_ont assisté au juge-

rieux? Frappez! Maissi, usant de mon droit de citoyen, j'ai
exprimé mon opinion sur un fait judiciaire , il faut qu'on me
reayoie devant le jury, parce que le jury est opinion publi-
que , et parce que les décisions des magistrats tombent sous

» Vous vous trouvez done arrélés, Messieors; devant la
Cour, pas de texte applicable; devant le jury, pas de condam-
nation possible. Vous ferez ce que vous voudrez des argumens
que j’al présentés. Je connais le temps ol je vis, Je suis entré
politique, et je me suis dit : Fortune , liberté ,

#O0F a’eet paon oategtbes fo! g dhtsting, ile 14 dat ggmi‘g@-\ s My

distribution des terres, de ponvoir; il s'agit de la 1o} Laly l
respectable pour tous; mais la foulit-on aux pieds’ h‘“
vriez encore la respecter ; car elle est votre eavre 3 vﬁ;:‘ te.
» Vous étes corps judiciaire ; Pinjure, il ya i“jllre' .
€16 adressée & vous, comme corps judiciaire; elle 'y » eley
adressée & l'occasion d’un procés et non d’une loj, Co, olG, |
Popinion des hommes les plus recommandables; il pe g Dy
@’établir votre puissance sur une décision, il faul avant ilgllt B
volre arrél soit respecté. Quant a moi, je le déclare: tollldg
dé que je suis & m’expliquer sur ma leitre devant le juge
pétent , je prendrai le temps de méditer poar voir 'l est d:“
dignité de venir donner explication d’une lettre & un gopy ®
quel elle n’était pas destinge. » B

Nous avons rendu les termes de celte improvisatiog
quable, aussi exactement du moins que le permet | el
d'un pareil travail; mais ce qu'il serait impossible
produire, ¢’est 'action de l'oratear; c'est.la br
saccadée de son geste et de son mflexion , sa physiopga:
sombre et méditative , son regard durement ﬁxp!‘essigu
voix grave et solennelle; c'est surtout cette viguenr ; 18
gable de M° Michel, ce mouvement de corps contip
dont il accompagnait toutes ses paroles , en se pro
derriére la balusirade placée devantlui, et en Iapim.
$ans cesse. _
Le talent et le débit de Mj Michel, alors surtopg U
élaient transportés au sein de la Chumbre des pa;,.sq 1
paru peut-étre manquer quelquefois de noblesse e’tl:.
dignité, et se rapprocher un peatrop de I'éloquence ds
clubs ; mais on ne saurait en contester i'originalité ot h':
puissance. '

M. le président : Aucun aulre accusé ne demande s Pirgk
sur la méme question? (Silence.) i
Puisque personne nedemande la parole, la Chambre doit
cider si elle veut délibérer 4 I'instant méme sur la questigy
vient d’étre élevée, et dont elle a entendu le dévelop,
long, complet, de telle maniére en effet qu'on ne com :
q’il puisse y avoir quelque chose a ajouter.Si la Chambre ‘l:
délibérer sur-le-champ, on va faire retirer les accusés: ﬁp'l
veut joindre U'incident an fond, on le renverra a la aém
que la Cour aura & prendre ultérisurement, el je commengey
par procéder anx interrogatoires. ‘
Me® Michel ; Tl est évident que si vous adoptiez une de cesg
lutions, si vous décidiez que vous joignez la question an foy
. yous nous meltriez, nous, dans I'impossibilité de nous id
| dre; si vous vous déclarez incompétens, si vous w’étes p:
' juges, vous aurez perdu votre temps, et vous auvez eréé (
embarras qui ne conviennent 1i i la justice ni a sa dignitd,
M. le président : §'il n'y a pas de réclamations de la par
MM. les pairs, la Chambre viderait alors Vincident sur
ehamp. ! :
De toutes parts : Oai, oui, M. le président. ‘
M. le président : Huissier, [aites retirer les accusés, '
Les accusés quitient la salle el la Charabre suspend la séar
| ce qui est reprise & quaire heares. ;
i DM.le président : Lia Chambre a maintenant & délibérer sy

Us .

ol

{la demande qui lui a été faite par Pun- des appelés deg
déclarer incompétente dans V'affaire qui lai est en ce my
ment sowmise. Quelquw'un demande-t-il la parole?

M. Tripier : Un appel a é1é fait a la conscience et aux |
miéres de ceux qui, parmi les membres de cette v
se sont occupés plus particulierement de Pétude des lois. C)
i ce titre que je vous demande la permission de vous offrir
tribut de réilexions que m’a suggérées la dis ussion que ¥
avez entendue.

« Bt d’abord, il me sera permis de m’étonner que ce
nous, et dans la bouche de celui qui avait é1é appelé individod
lement & la défense des aceunsés d’avril, que Pon ait annow
| (ue depuis deax mois on ne pouvait parvenir & obtenir laps
| mission de vous présenter celle défense. |

» Non, la défense n'a point €€ entravée, elle est libre e

core ; celui (qui vient de porter la parole est encore le mailre
Ia porier dans le procés qui nous occups sous la dénominati
de Cour des pairs. :

» J'aborde maintenant la question plus particuliére, g
| dans ce moment est soumise 4 volre examen. Je crois, e'estd
| moins mon opinion personnelle, que la difficuité résalte dut

confusion perpétuelle qui a été commise, et de ce qu'onil
| point distingué c= qui constitue essentiellement la substanceé
| la Chambre et de ce (ui conslitue ses attributions.
» Tl est en effet résulté des réflexions que je faisais, qued
. défenseur qui a porté la parole a cousidéré cetl’.eChll*
comme deux corps distinets. Je eroisqu’il y a 1a une confusié
La Chambre des pairs est une, la Chambre des pairs ne p
pas constituer a elle scale deax corps différens. Il est trés¥e
que, d’aprés la Charte, la Chambre est investie de foncit®
(ui sont lantot légisiatives , tantot judiciaires , mais le mé#
corps peat recevoir de la loi des attributions qui ne sunlﬂ
constamment identigques.

» Cest une dépendance, un accessoire , un ac
pour ainsidire, dans I'existence de la Chambre des !
que l'exercice du pouvoir judiciaive. Elie ne sera pas

- cela une Chambre particuliére, ce ne sega pas un eléi?
différent , ce sera toujours la Chambre des pairs, nmﬂf
Chambre des pairs avec une attribution extraordinaire®
peut quelque fois méme excéder la durde e la Cha e
législative , mais qui ne sera considérée , comme ellé

réellement, que commne dépendance de ses attributiot

» L'art, 28 de la Charte contient encore uned
tion qui me parait confirmer gette opinion : « La
bre des pairs connait des erimes de haute vrahison & 1
attentats a la sireié de I'Etat qui seront définis p
loi. » Ainsieilene change pas de nom, c¢'est toujoil
Chambre des pairs , ce n'est pas une Chambre noUE
ce 1'est pas un corps nouveau,

» Endeux mois, il y a toujours une Chambre desz

ais

n’y aque eela, et la Charte ne reconnsit que cela. B
accorde des altribulions qui peuvént vavier, mais jam
attribations ne peuvent lui faire perdre le caraciére 0ASE
tal de Chambyre des pairs. o
» Au reste, eetle vérilé gort de la plume mémne q:uaw ;
lettre qui a donné lien & eetle discussion. Vous ﬂ‘f Cout
pas dans cette letirs une seale fois la dénomination & rﬁd
pairs, vous y trouverez la dénomination gui vous 3PP:e aﬂdt
Chambre des pairs. Je pe vondrais pas me servir de iy wﬂt
gument; maisietexte delalelire esten harmonie avee mbre |
qualit

la Charte pour démontrer que c'est comine Cha

vous avez éi6 dénoneés A l'opinion. C'est donc el

Chambre que vous avez i délibérer. it ;’
» Je vous propose en conséquence de déclarer ;I;;lwz. :

lien de 'sxvéler & la diffigalté proposde; et dé B

tebain, 4
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b ceu ,
i B0 dent : Que. SO @ R eulpé Michel et de recon-
lde Ry lﬂ%ﬂ"‘m nﬂ?ﬁfan?hre l:'euilEenl bien lever la
Javis ¢ de

m‘éré?elw e ne love la main.) Que ceux qui sont
seant e;t Ja main. (Messieurs les purs levent toas
i Lontraire m‘{) econnail sa compétence, el par consé-
m,)l.a Ch;';]tre aux débats. Huisslers, faites revenir les

te ’ . -

* . a1 Jeprésident va procéder  leur interroga-
t ol h: crat fait observer que plusieurs des signa-
M. { in Lbasens de Paris, n'ont pas €lé ddament assi-
"-‘"de la Iell.l‘e,da formellement qu'elle disjoigne la cause des
wir ¢t il deman résens,en ajoutant que les gérans de laTri-
lg dgs ffteur ne pourront élre jugés que lorsque toos

“pun? € élé entendus. L
i u"dgnltﬂif”,am?;;; incalpés : Tl est @ ma eonnaissance (e
: of, Bt . a trente autres inculpés présens & volre
de mgt”mg:lé dament assignés. Par exemple, mon as-

n'un: &“: remise au domizile que j’habitais il'y a eing
58 . s J'ai recu une assignation, et sur
“iﬂewﬂa’,‘,“ﬁ l\r:lgilsﬂ%ue je suis incalpé simuitanément
ww%’#ﬂl!o on Poupin ou Poupart, Louis Carnot ou Henri
ec MY sﬁn ou Beaune. Je demande comnient il se fait
,Gmoiéeﬁ:“ :u plutét que la Chambre, n’ait pas pris au
o s 1es r’e;mignemensir;fcsssa;ﬁs e;;;)eur savoir les moms
: ) ypelait dev .
des ”‘“ﬁs,-;‘;,?'}eégfna ¢e sera votre four, vous pour-
cMlep :a'?oir Jes moyens (ue _vous jugerez convenables.
Me Crémicux appuie 12 de‘m:m-de fle M. Sarrut, et propose
: e Vexamen de l'affaire au moment ou tous ies
de remel de la lettre auront pu étre diment assignés.
A nin des prévenus : Quant A moi, je demande &
M Lﬂuﬁ”tr 'un x ¥ 2 i 1t
sqeé de suite; car il me tarde de retonrner & mes affaires,
gm]ugé d’autres pensent comme moi. (Rumeurs diverses
dé. . enus. g8
P"“‘Eﬁ:‘,ﬂgz’ a ;-Lnnnimité, "9“}_ contre la proposition,
ey o président procéde alors a l'interrogatoire ti]eg.pre\'ellus.
M. Bickal,, ¢rant de la Tribune : Alteint de plusiears con-
damnaions, j’ai dd m'absenter de Paris; en qualité de géran,
j'ilﬁ,sﬂé ma fegille en blanc. Je suis responsable devant la loi;
jyje dois dire que je n’ai en ancune connaissance des articles

ﬁrés dans le numéro du 41 mai. Telle est ma défense, je

srte 4 toute la sagesse de la Chambre. '
H%Igu renou, gérant dubl{éfsrmate-ur, déclare qu'il a chargé
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pail de presenter sa défense.
& e president : M. Raspail, vous avez la parole. { Mouve-
. ment de curiosité). - ' :
[ M. Raspail : Le gérant da Réformateur ne ponrrait vous
I donner aucune espéce d’explication sur Vinsertion de la lettre
¢t sur J]a maniére dont les signatures ont été apposées. Quant
fond de la letire, vous ne vous altendez pas & me voir venir
ireiciamendehonorable. Vousavez pour blamer notre con,d aite,
vs salons, vos [’)alais; nous, nous avons oire journal ; c'est la
. lre palais, c’est notre royaume, c’est la nolre puissance.
aand nous nous en servons, c’est aves loyauté, Appelez-tious
vous voulez dans votre salle, et autorisez-nous a dire ce que
! ? 10us avons sur le eceur eontre vous, nous vous le dirons loya-
lement, 4 condition que I'amende et la prison soient aussi no-
tremoyen de vengeance comme le véire, et que la partie soit
£zale (Monvement) ; mais quand nous aurons dans notre feu'lle
a lopinion que vous vous failes & tort de nous, res-
lu moins notre loyauté. Vons ne vous attendez pas sans
oute, Messienrs, que nous devions ici rétracter une senle de
103 pargles, vous éles trop I'rancais pour nous excuser si nous
pouvious pilir devant vous.
E’ﬂ Mainienant, c'est loyalement que je vais vous répondre.
Lalelire qui a paru, revélue d'un assez grand nombre de si-
gnatures, nous est parvenue le soir méme; aucune signature
1E 8y lrouvail, el j& crois que mon eollégue de la Tribune au-
T dvous faire J]a méme déclaration. (Sensalion marquées)
» Vous dire par quel motif nous avons apposé nous-mémes
 Signatures, cela n'est pas de votre compétence, ¢'est notre
L. Nous avons pris les signatures qui se trouvaient stéréo-
Dées dans notre imprimerie, et nous les avons apposées de
f propre autorite au bas de la leltre. Voila le fait matériel.
ut

’Vo‘tl‘e l0i ne vous appelie pas a Jjuger e qui se passe dans I'in-
“o (e ngs consciences. Ce qui s’y passe , nous vous le di-
api 2208 dans nos articles ; et il parail que nos ariicles ne vous ont
b Fl"!i coupables, puisqne vous ne les avez pas incrimings.
'-am‘m' d colé de ces articles, la letire pour laquelle vous nous
ek o~ 2Pelés devant vous nous a paru d’une polilesse insigne
h!nlnal’ €t nous wavons cra compromelire personne en impri-
Wit Yec les siznatures des choses qui sont beaucoup au-tles-
dle lout ee que nous avons dit. »
P ¢ président ; M. Carrel , vous connaissez la letire qui a
eedans les journaux le Réformateyr etla Tribune :
‘ Erﬁre.&.él§.in!priniée avec volre signalure. Expliquez—.
189 P!lhlimi:;ude sllgnature el sur la part que vous auriez prise & la
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qu?.’Lonq A me'l;fr(?l_{;’s deuxl;;étl'ans des journaux. :
b ils ayaiar i csident a da les interroger sur la part
| €t sur ]:_]Em Pl‘lse ala publication de la lettre incrimh?ée,
Py tenie, 3y hotas ‘; responsabilité qui pouvait leur  appar-
Minerg o -_uf'. ent leur a fait apporter Pexemplaire du
ks Sdu chep 0 ui-est déposé chaque matin entre les
. &hom imprimg g Parquet. Or, ce numéro contient non pas
iy mmng,aphe A‘ gu‘_aut,'mals sasignatare réelle; sa signa-
i e.‘m‘ﬂeue fUr!.nzii?éomﬁ dff'je en mesure de remplir a son
# el Il;“\?!nem due ,si‘ ptltx"u:; nn}llln[:a;s;sghle "]l&l lul myuru! en
: €, fa signaiy, i sard possible, la signature
“ E.n:ns n{;’gm*gljﬁ-‘gé zgg)ﬁté;phe flq un on de Paulre des gé-
¥ g vy Chief dy Pﬂrqueta f gt déposée ce jour-la entre les
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presse , ae nous représenler , non pas notre nom im-
primé , mais notre signature autographe. Je demande
done que ma signature autographe, qui sans doute est
entre les mains de M. le président , me soit présentée ,
afin que je la désavoue si elle n'est pas la mienne,ou que je
la reconnaisse si c'est réellement masignature, et que j'ac-
cepte ainsi la responsabilité compléte de la lettre incrimi-
nee. »

M. le président : Jo n'ai pas dans les mains 'autographe
de 'article , je ne veux pasméme V'avoir ; il faudrait qu’il
m'edit éi6 remis par le gérant responsable , et il pourrait
m’en éire remis un qui ne serait pas l'article publié. Je
m'en rapporte tout-i-fait & M. Carrel; je lui demande :
avez-vous signé?

M. Carrel : Tl nes’agit pas de ma situation particulidre,
mais de celle de tous les appelés -qui sont dans la méme
position que moi. Ce que j'surai a répondre , en fin de
compte, sur la questionnette et positive : avez-vous signe?
nous le verrons easnite.

» Aux termes de la loi qui nous régit, je ne puis étre
mis en cause ni comme coupable ni comame complice d’un
délit de presse , & moins qu'on ne représente la pidce qui
doit constater le corps du délit. Nous ne connaissous I'ac-
cusation que par la proposition faite par un de vos mem-
bres. Cette proposition s'exprimait ainsi : « Seront mis cn
cause les gérans et ceux des signataires dont la signature
pourra étre vérifiée , pourra éwre reconnue authenti-
que. » Nous avons di' penser que dans liatervalle
qui s’est écoulé entre l'admission de cette proposition
et notre citation & la barre, vous aviez pu verifier si
les signitures éiwient authentiques. Nous avons pensé
que la Chambre aurait , par tous les moyens qui appar-
uennent & tout Tribunal, cherché A découvrir [y vérits.
Nous avons pensé qu'on serait allé dans le hurean de
la Tribune, dags celut du Réformateur, on dans le domi-
cile de quelques-uns des membres de cette réunion , y
chercher la piece originale pour nous la représenter, Ces
formalités, on n'a pas cru devoir les remplir ; parce qu’on
est nne assemblée placée aussi haat que la Chambre des
pairs, parce qu'on exerce une influence dominante sur la
Iégislation, parce qu’on fait les lois, on se croit sans doute
au-dessus des lois, Nous réclamons toutes les garanties
que la législation nous accorde. Je persiste dans mes con-
clusions, » ,

M. le président : La letire a paru sous l'autorité de votre
nom ; je suis fundé a vous demander si vous avez sizné el si
vous avez parlicipé a la publication. Cela est parfaitement indé-
pendant des autres preuves gue vous demandez.

M. Carrel ; Je crois pouvoir exiger que Ia question soit posée
a la Chambre, et que la Chambre décide si les appelés devront
répondre & la question qui leur est adressée en I'absence de la
piece qui seule pourrait constater le corps du délit. Voiei mes
conclusions : « Attendun qu’il ne saurait exister de délit sans le
corps qui le constitug , il plaise a la Chaulbre dire qu'il i’y a
lieu & suivre sur l'assignation donnée aux prévenus, avant la
présentation & chacun d’eux de la piéce incriminée.»

M. le président : MM. les pairs ont enlendu la demande for-
mée par M. Carrel.

M. Dubouchage : Cette question est trés grave, et peat don-
der liea a une discussion fort développée.

M. le president : Vous avez la parole.

M. Dubouchage présente quelques obseryations a Fappui
de celles de M. Carrel; il demande que tous les accusés,
prétendus signataires de la letire, soient dés ce moment mis
hors de Cour et de procés, et que Paffaire ne continue que
contre les deux signataires réels.

M. le comte de Bastard : e serait une trés grande erreur
yue de regavder comme le seul corps de délit Poriginal de la
lettre qui a €1é copite dans les deux journaux; les denx jour-
naux eux-meémes sont le corps de délit; les gérans seuls ont di
siganer les numéros poursuivis. Lorsqu’on cherehe 4 savoir si les
signatures onl é1é véritablement apposées au bas de la leitre,
c'est pour établir si les personnes inculpées ont participé & un
fait de publication qui est ici le fait ineritniné. On comprend trés
parfaitement que M. le président ait é1é fondé & demander &
M. Carrel, premier signataire : Avez-vous autorisé la publica-
tion? car la publication est le seul fait qui soit poursuivi.

La demande de M. Carrel est mise aux voix.

MM. Lanjuinais et Dubouchage lévent seuls la main pour la
négative.. Tout le reste de la Chambre se prononce poar le re-
jet de la proposilion,

M. le président : Je renouvelled M. Carrel la demande que
je lui ai déja adressée, s'il a signé la lettre incriminée et s'il a
participé a sa publication.

M. Carrel : Je ne me eroyais pas appelé a 'honneur de dis-
cuter devant la Ghambre des pairs des opinions émises dans
le sein de cetle Ghambre par un de ses membres ; mais je
ne puis pas laisser dire par un pair de France, par un le-
gislateur , par le président de I'une des Cours suprémes du
royaume, «ue le corps du délit puisse’ consister dans lg joars
nal imprimeé non revétu de la signature du gérant. Sicelle
signatove autographe n'élait pas nécessaire, pourquoi nous
en demanderait-on le dépot au parquel ? pourquol nous fe-
rait-on des procés en police correctionnelle comme violant
les lois rézulatrices de la liberté de la presse , lorsque, par
hasard, cette signalure est omise? 4 5

«Je me suis trouvé amené 4 répondre & 'opinion émise dans
le sein de cette Chambre par un de ses membres, ce n'est pas
ma faute. Ce n'est pas moiquia fail celte position singuliére
(ue cent personnes accusées d’avoir manqué a la Cour des pairs
soient placées en face de Ja Chambre des pairs, assistent a ses
deébats et soient impressionnées plus ou moins vivement par les
avis contradictoires donnés pour ou contre leurs prétentions.

M. le prégident : Clest uniguement par égard que je n'ai pas
fait retiver, les aceusés de cette délibération qui ne me paraissait
pas devoir amener des développemens. .‘l’:u eu lort, puisqu’il
en est résulté que M. Carrel y a trouvé l'occasion de discuter
ce que, dans I'ordre des choses, il ne devait pas faire.

M. Carrel : 'ai moi-méme fait sentir ce qu’il y avait dlirré
gulier dans ce fait. Je dois répéter que ce n'est pas nous qui
ayons fait cetie position. :

M. le président : Jo vous adresse de nouveau les interpella-
tions que je vous ai f'r\itcfs. i 1y

M. Carrel : M, lg présiteat, en me faisant pour la premiére
et la deuxieme fois [a médme quegtion. a bien youlu dmla qu'il
s'adressait & des hommes d'honneur. Eten cel?h' il ne m'a dis-
tiuguéd’mlt‘.llllc des personnes qui sont appelces comine moi
devant la Chambre rle.i pairs.

» Go n'est pas i moi seulementy @'eat & noun tous qu’on dus
Miatide e ddeleet; vit Honnery o Heite somlmied Wit 8 nbul b

sommes pas signataires de lalet're incriminée. Ce procédé a
quelque chose de flatteur pour uous, comme hommes privés,
mais c’est anssi quelque chose de nouveau dans les fasies ju-
diciaires de notre pays, que de voir des hommes accusés de-
vaut un Tribunal , sommgds de déclirer sur lenr honneur s’ils
sout conpables ou ¢'ils ne le sont pas. Vous voyez qu'il nous
est extrémement facile de nous tiver daffaire. Déclarez votre
1nnocence, vous étes innocens. I5h bion ! parce gue nous con-
naissons les institulions de notre pays, parce que nous les
avons méditées, parce que nous étions en état , quoique vous
nous ayez repoussés , de défendre i volre barre clus prévenus
d'ayril), nous hésitons, nous hommes de eoeur, nous hommes
de conscience, j'oserais dire, nous hammes éclairés, nons hé-
sitons & nous proclamer innocens nous-mémes, pour nous
mettre hors de cause, & détourner de nos tétes la condamna-
tion qui peut nous menaeer.

» Ge sentiment, Messieurs, je erois que vous l'apprécierez.
Je répéte (ue ee (ui se passe ici est tout-a-fait nouveau dans
les annales judiciaives, non-s2ulement de notre pays, mais de
lous les pays civilisés. Je me trompe. De ce procédé, il n'y en
a qu’un exemple qui se présente 4 ma mémoire dans ee moment-
ci. Je le puise dans I'histoire de nos plus mauvais jours révolu-
lionnaires. En septebre, dans la gedle de I’Abbaye, au mo-
ment oit Pon allail verser le sang dans ces funestes journées,
quelques hommesg'étaient réunis , constitués en Tribunal , cha-
que victime passait devant eux,On leur disail: Es-tu aristoerate
ou ne P'es-iu pas? Plusieurs furent acquitlés, renvoyés sur eette
simple déclaration doanée sur parole qu'ils n’élaient pas aris-
tocrates, c'est-a-dire qu'ils étaient innocens, Nous sommes dans
une position 4 peu pres semblable. (Mouvement). On nous dit
a4 nous : Déclarez-vous non-signataives de la lettre; vous étes
innocens. Dans Je cas contraire, vous éles coupables,

» Bi vous éies un Tribnnal équitable, comme doivent Iétre
tous les Tribunaux da royaume, je dis que notre innocence ne
sera pas assez manifeste pour vous si nous la proclammans nous-
mémes. Je dis que par ce seul fait que j’aurais déelaré n’avoir
pas signé la lettre, il nest pas établi pour vous que je ne l'ai
pas signée; et que de méme, si je dis que je l'ai signée, cette
déclaration ne doit pas vous suffire,

» En vous adressant & notre honneur, vous nous exposez i
une tentation qui pourrait faire chanceler d’autres hommes que
nous. Mais eniin, puisqu’il en estainsi, je erois pouvoir vous
declarer en honneur et en conscience , que par un pur hasard,
une absence on loute auire circonstance, et sans vouloir le
moins du monde improuver la piece incriminée, je ne Iai ni
signég ni publiée. Mais je n'entends nallement proclamer ainsi
mon inn oeence, ni que la Chambre soit obligée de me eroire
sur parole, Elle agira comme il lui conviendra, et j'attends
son arrét.

M. le président : La Chambre des pairs repousse la compa-
raison que M. Carrel a cra devoir s2 permetire et qui me sem-
blait devoir élre bien loin, et du temps ot nous vivons, et de
I'enceinte dans laquelle il se trouve, et du corps devant lequel
il parle; personne ne peut avoir la pensée de rapprocher les
journées de septembre de néfas e mémoire de ce qui s passe en
ce moment. Un grand eorps de 'Etat se croit gravement in-
sulté. Tl appelle devant lui- les individus qui sont , au yeux du
pubiic, signataires de cette insulte, et dont le nom a 6té pro-
clamé par toutes les feuilles publijques de France, pour savoir
s'ils sont Dbien signataires de la piece incriminée, ou s'ils désa-
vouent la signature qui s'y trouve apposée. Cependant ce corps
de I'itat, en appelant ces individus devant Jui, leur demande
de déclarer loyalement si leur signature imprimée a existé ma-
nuscrite. En agissant ainsi, nous-ne prenons pas ’engagement
envers vous, mais votre réponse doit élre d’un grand poids
dans notre décision, d’un poids immense dans la balance de
notre justice. Voild pourquoi nous vous faisons cette demande.
Il w’en était pas ainsi en sepiembre, Oa demandait aux gens
(ui paissaient 8'ils étaienl ou non arislocrates. Et une ddcision
sanglante accompagnait leur réponse. Je n'ai pas di laisser pas-
ser cetle comparaison injuste et offensante pour la Chambre.

M. Carrel : Vai voula sculement, en prenant un point de
comparaison si loin de vous, donner la mesure de tout ce qu’il
y avait d'irrégalier, et je pourrais employer un mot plns carac-
téristique, dans le procedé dont on use @ notre égard, bien que
e procédd, je me suis empressé de le reconnailve, fil flattear
pour noas comme hommes privés. M. le président m’a mal
compris 'il a donné un autre sens & mes paroles. '

M. le président adressy les mémes questions 3 M. Antony
Thouret. M

M. Antony Thouret : Je w’hésite pas un seul instant. Quand
la France aura lu la séance du 28 mnai, et "'admirable discoars
de mon ami Michel , elle sera conva neue qu’il yous faut une
condamnation & toul prix. Je n’ai pas envie de faire ici de la
fausse générosité, je n’ai pas envie de vous fournir une victime
de plus. Je n'ai ni signé ni publié la lettre , mais j’en approuve
le contenu. Sivoas voalez savoir ma p.nsée tout entiére , de-
mandez-moi-la, je sais prét & en rendre compte. ‘

M. le président : Je ne vous interroge pas sur Popinion que
vous pouvez avoir, je vous demande si vous avez signé ou
publié la lettre.

M. Antony Thourel : Je réponds que matériellement je n’ai
pas signé la lettre; la France ne s méprendra pas & ma
réponse,

M. Verwoort, 'un des appelés : Je fiis remarquer que M.
le président ne demande pas les noms et prénoms des preé-
venus, el (u'ainsi il ne constate pas leur identité.

M. Antony Thouret : C’est inutile ; je suis Thouret,

M. le président : C'est en effet une irrégularité quiva étre
réparée.

(M. le président fait précéder chaque. interrogatoire de cette
question de forme.)

M le président interroge M. Michel (de Bourges). Voulez-
vous, lui dit-il, que je donne lecture & la Chambre d’une letire
que vous m’avez [ait I'honneur de m’écrire ?

M. Michel (de Bourges): M. le président, j’allais vous en

orier.
I M. le président : Voici cette letire ;

« Monsieur le président ,

» Lalettre dénoncée 4 la Chambre des pairs par le minis-
tére public, est de I'un denous , M. Michel (de Bourges) ; elle
a été publiée par un aagre, M. Trélat : les signatures apposées
au bas de cetle lettre ne sont que fictives, Il était urgent d’en-
voyer quelques mots de consolation et d’encouragement & nos
amislen prison. Nous avous pris sur nous de faire lprimer &
I:;‘ suite de nos uoms les noms de collégues qui, nous en étians
stirs, ne nous désavoueraient pas. r

» Aujourd’hui que cette lettre donne lieu & des poursuites
il était de notre devoir de faire connaitre la vérité. Clest done
sur nous seuls que doit reposer Ia responsabilité moyale et
légale de I'écritincriminé. Nous nous présenterons devant la
Chambre au jour qu'il lui conviendra de fixer.

» Signé 1 Tainar, Midiek. »
M g président | Qu’aven-¥ois i ajouter? ‘
pieact (o Boabden, du tomdesl hirmiigne 4 de voblidy Bh M




croyez pas ue je commence aujourd’hui & déshonorer ma vie
par un'mensonge. Je ne vois iclen vous que des ennemis. Je
vous dois la vérité. Mais je suis trés faligné, et je demande &
la Cour de m’accorder une remise pour ma plaidoirie.

M. le président : Vous n’avez qu’un mot & dire.

M. Trélat : M. le président a dit qu'on procédait a I'interro-
gatoire.

M. le président : C’esl une mauvaise expression que j'ai em-
ployée en disant interrogatoire : ¢’était le mot explication que
je devais employer.

M. Michel : Je n’ai, au reste, qu’un mot & dire. Il y a le fait
matériel de la confection de la lettre. Ce fail, je le prends sur
moi. Il y a ensuite le fait de la publication des noms qui y ont
€é1é apposés comme signatures. Je dois, sur ce fait, une explica-
tion dans I'intérét de mon honneur.

» Nous ne sommes pas des faussaires , comme en l'a dit
quelque part. Celui qui a dit cela a la Chambre des députés a
commis une licheté , car je n’élais pas la pour répondre. Cet
homme me connait ; il sait que je ne suis pas capable de com-
mettre un faux...

M. le président : Vous ne devez pas insulter ici un membre
de Pautre Chambre. : .

M. Michel : Je devais donner cette explication. Que m’im-
portent la liberté et la fortune! ’honneur-avant tout! Je donne
ces explications, la Cour en fera ce qu’elle voudra.

Jules Bernard : Je m’en référe & ce qu'a dit M. Carrel.
Qu’on me montre le corps du délit! jusqu’a ce qu’on me le re-
présente , je ne donnerai pas d’explications. !

M. le président Séquier : L’appelé Bernard dit qu’il s’en ré-
fére & ce qu’a dit M. Carrel; il semble dire qu’il adopte la dé-
claration de M. Carrel. Or, M. Carrel n’a ni =igné ni publié.

Plusieurs prévenus ; Oui ! oui ! ¢’est cela !

M. le président : Persistez-vous 4 ne pas donner d’autres ex-
Pplications ?

Jules Bernard : Je n’ai rien de plus & dire.

M. le président 3 M. Raspail : Quelle est volre profession ?

M. Raspail : Je n’en ai pas; je suis ruiné par volre gouverne-
ment.

M. le président : Quel est votre domicile ?

M. Raspail : Je n’en ai pas non plus.

M. le président': Qu'avez-vous a dire ?

M. Raspail : Je me sais assez expliqué pour prouver au pays
la loyauté de notre réponse. Vous devez penser gue vous n’a-
vez pas affaire & des sots. Nous pensons, nous, avoir affaire
& des ennemis. Vous avez la subtilité de laloi pouar vous et
nous avons pour nous la vérité. Nous n’avons pour vous com-
battre que la vérité. Quant & ce que vous me demandez, ¢’est
un secret d’imprimerie, vous ne le savez et vous ne le saurez
pas. Qu'il vous suffise de savoir ¢ue ma signature s’y trouve
comme celle de Carrel.

M. le président : Je vous interroge sur le fait de publication.

M. Raspail : Les gérans sont rerponsables de la publication.
Ainsi le vent la loi que vous avez faite, exéeutez votre loi. J
n’ai pas envie de vous en répondre plus long. Je’ ne veux pa
3113 demain le premier malheureux vienne donner téte baissée

ans vos piéges.

M. le président : Ainsi, vous n’avez ni signé ni publi¢ ?

M. Raspail : Je n’ai pas plus signé que ces Messieurs. Je n’ai
pas plus publié qu’eux. ‘

M. Reynaud, rédacteur deia Revue Encyclopédique : J'ai
ressenti vivement l'injure qui nous a été faite par la Cour
en nous empéchant de remplir nos devoirs de défenseurs,
et en permettant que nous fussions consignés aux portes
des prisons des accusés qui réclamaient nos conseils. La
Cour a violé notre droit, nous sommes les premiers offen-
s6és, et je déclare que tous les sentimens contenus dans la
lettre sont conformes aux miens. Maintenant, si je déclare
que je n’ai pas signé lalettre, c’est pour rendre hommage
4 la vérité , mais non pas pour faire amende honorable
devant vous.

M. le président : Je vous demanderai si vous avez bien
pesé la valeur de vos paroles.

M. Reynaud : Je l'ai pesée (out enticre.

M. le président : Vous vous étes expliqué sur le fait de l'in-
justice que vous eroyez vous avoir €Lé faite en vous refusant de
défendre les accusés d’avril; ils n’ont pas cependant éLé privés
de défenseurs : tous les barreaux de France ont €lé i leur dis-
position, la Cour y a joint leurs péres et leurs fréres; l'arrét
dent vous parlez est un arrét trés légal, et un des défenseurs
qui assiste tous les jours a4 l'audience, et qui se trouve en ce
moment au milieu de vous, suffirait pour prouver que le talent
ne manque pas a la défense. Maintenant, expliquez-vous sur
Iassentiment que vous venez de donner & une piéce qui est in-
jurieuse pour la Cour; je vous engage a bien peser la valeur de
votre déclaration.

M: Reynaud : Je Yai pesée et je la maintiens, (Mouvement.)

M. le président : M. Bravard, avocat.

M. Fabas : Tl est absent, mais je pu’s certifier qu’il n’a point

signé la lettre. !
M. David de Thiais, de Poitiers, rédacteur en chef de 'Echo !
du Peuple : Quand la Chambre des pairs, en se déclarant com- 1
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pétente, sest fait juge et partie dans sa propre cause; quand
aujourd’hui je me trouve devant elle, dépouillé de toutes les
garanties qui doivent environner un aceusé, je erois devoir re-
fuser de donner dés explications.

M. Auguste Blangui, homme de lettres: Je pense qu’un coup-
d’Etat doit cotiler plus cher qu’un arrét :en conséquence, pour
rendre hommage a la vérité matérielle, je déclare que je n’ai
ni publié, nisigné cette lettre.

MM. André Imberdis, avocat ; Coraly, avocat ; Zinchant ,
Aiguebelle, Ludovic Vaintré, Joly, avocat, ex-député ; Marc-
Dufraisse, Jules Bastide, propri€taire; Thomas, négociant ; Le-
roux, rédacteur en chef de la Revue encyclopédique ; Fabas ,
rédacteur du méme journal ; Martenault Carnot, Louis La-
trade, Eugéne Caylus, Rouet, Vimal, Lajarrige déclarent qu’ils
n’ont ni signé, ni publié la lettre.

La séance est levée & six heures moins un quart et
renvoyée i demain midi.

Ceuzx de MM. les souscripteurs dont 'abonnement expire
le 31 mai , sont priés de le faire renouveler , s'ils ne
veulent point éprouver d'interruption dans 'envoi du jour-
nal , ni delacune dans les collections. L’envoi sera supprimé
dans les trois jours qui suivront [ expiration.

Le prix de l'abonnement est de 17 fr. pour trois mois ,
34 fr. pour six mois , et 68 fr. pour ['année.

B —

CHRONIQUE.

DEPARTEMENS.

~— On lit dans les Annales de la Haute-Fienne du 22
mai :

« Les expressions nous mancquent pour raconter avec
I'horrenr qu’il mérite le crime qui vient d’épouvanter le
canton de Nieul. Le sieur Dutreix, percepteur de Saint-
Jouvent, employé aussi recommandable par sa délica-
tesse , son exactitude dans de pénibles fonctions, que par
la doucenr de ses meeurs et ses connaissances scientifiques,
a été assassiné, le 14 mai, & neuf heures du soir, ainsi
que sa servante, avec des circonstances de barbarie qui
nayrent ['ime.

» Le siear Datreix, qui avait récemment perdu son
épouse, vivait seul avec une domestique, dans une maison
isolée, en la commune de Saint-Jouvent. Une habitation
de colon et une autre petite maison se trouvaient i peu de
distance de la sienne, L’habitude d'une vie extrémement
réglée et la conservation des fonds de sa caisse lui com-
mandaient une juste défiance, et on dit que la nuit il
n’'ouvrait sa porte qu’avec précaution et a des personnes
connues,

» Cependant le 14, 3 9 heures du soir, il se leva de son
lit, accompagna jusqu'd deux cents pas de sa maison un
homme qui tenait un cheval par la bride et était suivid'un
chien. Arrivé dans un lieu trés solitaire et d’ou sa voix ne
pouvait parvenir aux maisons voisines, il fut assassiné
avec sa propre hache, dont le meurtrier s’était emparé
sous un hangar ot eli¢ éwit déposée ordinairement. Il a
cu la téte vuverte, et a recu dans la partie supérieure du
corps des blessures affreuses.

» Pendant ce temps ou fimmédiatement aprés, la mal-
heureuse servante, frappée de coups de hache dont un
lui a séparé presque entiérement la téte du tronc, et un
autre lui a abattu le poignet, tombait dans la maison
sous les coups de I'assassin ou des assassins. Ceux-ci,
apreés avoir €puisé sur elle toute leur cruauté, ont enfoncé
la caisse, volé I'argent, les bijoux qu'elle contenait , et se
sont retirés sans qu'aucan indice de leur forfait ait éveillé
la sollicitude des voisins jusqu'au jour. La justice in-
forme.»

Paris , 29 Mar.

— Nous avons annoncé dans notre numéro du 22 de ce
mois , que soixante-quinze nouveaux conducteurs de mes-
sageries dévaient vemr & I'audience de simple police pour
contraventions sur le surchargement des voitures confides
A leur direction, C'est samedi, devant M. Marchand, juge-
de-paix da 9° arrondissement , que ces différentes causes
ont é1¢ jugées.

« Rien m'est plus dangereux que ces sorles de contra-
veniions, a dit M. Jennesson, organe du ministére public.
Tous les journaux signalent chaque jour des accidens et

méme des homicides involontaires occasionés par

férence ou plutdt par I'intérét des condi i
assure que souvent aussi les adminislratem?steg;s donm'“
excitent ou tolérent ces surcharges qui, la play
temps, se font sous leurs yeux. Qu'ils y‘pI'e!1m=,~nlzz‘mt 4|
pour Iavenir, car la Cour de cassation vient par upg:
risprudence récente, de consacrer cette doct;-ine um"'
Tribunal de police pourra condamner persomzeuen:ml‘
I'amende et & 'emprisonnement les directenrs ou ad %,
trateurs lorsqu’ils seront convaincus d’avoir perm;
toléré un surchargement qu’ils devaieutempécher, Ny "
quisitions,, le cas échéant, seront sévéres; mais aqa
d’hui nous n’avons i requérir que contre les mﬂldon; i
teurs qui paraissent seuls coupables , la peine de |’
de lg fr. (:hacuni deulx jou:’is (l]e prison et SOlidairemm
aux depens avec les chefs de leur établi
e pe tabhssementmpm
_Un jugement conforme i ces conclusions a été im
diatement rendu, en réduisant toutefois I'emprisonnep,
4 vngt-cuatre heures, contre tous les ci-aprés nommem
_Aux messageries générales, rue Saint-Honoré, n* 195,
150, les sieurs Raynaldé, Vidalin, Lebarbier, R &
Thomas, Darose, Banque, Bonhomme, Moissy, Gallgrg'
Rabot, Rivilliot, Tribouard, Bauxerre, Durand, Lej ek
Feaillet, Jeary, Danguy, Pichon, Millot, Morcau, j
lard, Georges, Lamy, Bouin, Angebour, Ballendier Gap.
dien, Léopold , Renalvique , Mandeau, Gérard, l{en.:xuu |
Desrues , Falempin , Tessier et Gouttarot ; h
Aux messageries royales, rue Notre- Dame-des-;,
toires, n° 22, les sieurs Malherbes , Foulon, Guillanme‘ .
Raverat, Sagette, Sulvie, Esgle, Rouleau, Rey, [a'lisse"
Bouvaret, Dubié, Bonhomme, Beété, Voirin, Ozanpe’
Déprez,‘Godard , Ladame ¢t Troset ; "
Aux messageries particuliéres: Tisserant, Viez etCheyi
chez Arnoult, rue du Bouloi, n° 22; Lemarchand, Vit |
et Duclos, chez Colnet, rue Coq Héron, n° 11; Balihy,
sard et Leveyer, chez la veuve Daclos, rue des Vieyy,
Augustins, n° 13; Raimbourg et André, chez Toulonse
rue du Bouloi, n° 9. ‘:

— Avant-hier, & onze heures du soir, deux individy
nommés Valade et Michel, se sont présentés chez le may.|
chand de vin de la rae du Faubourg-Saint-Ilonoré , 4
Ils demandérent une bouteille de vin qu'ils se firent sep.
vir dans un cabinet du fond ; puis ils engagérent le siey
Coquenard, le chef de la maison, i boire avec eux. Celgj.
ci refusa en leur disant qu'il était indisposé. Aprés celp
premiére bouteille ils en demandérent .une amire, ¢
n'ayant pu cette fois encore déterminer Coquenard i ge-
cepter un verre de vin, l'un d'enx, Michel, tira desapo. |
che une lettre insignifiante qu’il montra au marchand de
vin, en lui disant : « Yous ne me reconnaissez done pas?'
» Je suis Michel, I'ami de Letellier , voyez plutdt eeye
» lettre , il vous prie'd’aller le voir. »  °

Le trop confiant Coquenard prit la lettre et se miten
devoir de la lire ; pour mieux y voir, il approcha sa chai-
se de la chandelle, et , la téte penchée en avant, il s81y2
de déchiffrer le contenu de cette missive. Mais peadant
ﬂu’i[ se livrait & cette lecture, Michel lui asséna sur la téte

eux violens coups de couperet qui le renversérent
Etourdi par ces coups et effrayé a la vue de son
qui jaillissait sur ses vétemens , il perdit connaissanck
Michel le voyant revenir & lui, levait le bras pour donnet
le coup mortel ; mais saisissant 4 son tour I'arme mear
triére, le marchand de vin en désarma son assassin,k
prit & travers le corps, et le poussa dans la boutique, @
criant au secours, Deux cochers passaient heureusemenl
devant la porte ; ils se firent oavrir aux cris de la victine
qu'ils sauvérent d'une mort certaine, et les deux individs!
furent faits prisonniers. 7

M. Bruzelin, commissaire de police du quartier, &
aussitot arrivé, accompagné d’agens du service de sireté,
On a trouvé le couperet dans uu coin dela boutique;i
portait encore des taches de sang et 'empreinte des che
veux de Coquenard. Le nom de Grélu, coutelier, rie
Saint-Eloi, 6,y a été gravé; et ce fabricant, confront
avec Michel, a déclaré en effet qu’il Tui avait venda &
instrument dans la journéde du 26 mai.

Valade et Michel ont eu déji de nombreux démélé
avec la justice; ils logeaient dans la Cité, rue aux Féves,
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Le Rédacteur en chef, gérant, DARMAING I‘
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SOCIETES DE COMMERCE.
(Loi du 54 mars 1833.)

ETUDE DE M° BORDEAUX, AYOCAT-AGREE.

D’un acte sous seing privé fsit double & Paris, le
48 mai 1835, diment enregistré ,

Entre le siear CurysostoMe -HirroryTE TRAN-
NOY, propriétaire, demeurant @ Arronaise, preés Ba-
paume (Pas-de-Calais) ;

Et le sieur Emienne-Puinippe THIRION-MAU-
TAUBAN, propriétaira , demeurant a Paris, rue
Saintonge, n. 41 :

1L appert ce qui suit :

4e MM. TBANNOY et THIRION-MAUTAUBAN
g'associent pour les opérations commerciales et avan-
ces sur consignalions de vins et autres marchan-

ses.
mQ” La raison sociale est TRANNOY et C° etle
siége social est établi aus carriere Chareuton, prés
Paris, Grande-Rue. n. 30. :

3° (ette société est contractée pour douze années,
qui ont commencé, de fait, & couric du 1°F avril 1835,
et finiront & pareil jour de 'année{847.

4° La gestion appartient aux deux associes.

5° Les associées s'interdisent de souscrire aucuns
billets, lettres de change, obligations, endossemens
et aures engagemens quelconques, €l a cet égard il
est expressément convenu que lesdils engagemens
resteront personnels & celui gui les aura conlractés
sans pouvoir obliger Pautre associé vis-a-vis de qui
que ce soit. 3

Pour extrait:
BoroeAUX, avocat-agréé,

Suivant acte sous seing prive, en date, a l—:aris. du
1 amatthes, enregistré en la méme ville, le 26 dudit
ot g.“"‘ m rgmnuliieu qui a regu 5 fr. 50 centi-
—re \
%1

M. Francois-Aporrne LEMOINE et M. Josepu-
Frangois-SEsasTiEN-MARGUERITE BARON, tous deux
entrepreneurs des ponts et chaussees, demeurant a
Paris, le premier rue de Gzrenelle-daint Germait, n®

<104, et le deuxieme rue de Londres, n® 30;

Ont réglé les conditions de la société formée entre
eux pour 'entreprise générale du pave de Partsad-
jugée par proces verbal, fail a ). préfectuie de la
Seive, le 11 mars 1835, dumeat enregistré a M. Le-
moing qui, par I'acte présentement exirait, a reconnu
que son droit a cette adjudication appartensita la-
dite société, qui est chargée de 'exc¢eution des obl-
gations, et doit profiter de tous les avaptages en ré-
sultant. §

11 a été dit que celle société, contraclée sous la rai-
son sociale LEMOINE et BARON, aura pour durée
celle de trois années, fixée par l'adjudication sus-
datée, a compter du 1" avril 1835, ou. celle qui résul-
terait des prorogalions qui pourraieat Clre accordées
4 ladite adjudication; 4t '

L’apport de chacun des associés, dans la société ,
comprend 17 la jouissence des carriéres et sabl éres
dont il est proprietaire ou concessionnaire; 2° et la
propriété¢ de ses matériaux fabriqueés, propres au
service du pavé de Paris, deses chevaux, voilures,
outils, équipages et autres objets utiles & 'entreprise,
par lui possédes, avec convention qu'a l'expiration de
la société chaque associé reprendra ses dites carrié-
res et sablidres dans 1’état ou elles se trouveront alors,
et que la différence en moins dans leur valeur, résul-
tant de la_double estimalion qui en sera faite dans
le mois de I'acte présenlement extrait, et alafin de
la sociélé, constituer a une créance en sa faveur con-
tre la sociélé, dont il prélevera le montant lors de la
liquidation; qu'il sera sera fait aussi, dans le mois de
l'acte présentement estrait, un inventaire des matcé-
riaux et autres objels dont la propriélé est mise ea
sociélé; que si, a'aprés cet inventaire, l'apport de
T'un des associés excéde celui de V'autre, I'excédent
constiluera en faveur de l'associé auquel il appar-

tiendra une créance contre Ja sociélé dont il exer-
cera leypreléveineat dans le cours de la premiére
année, par quart, tous les Lrois mois, avee intéréls a
5 pour cent I'an.

Les funds nécessaires a I'entreprise doivent en oun-
tre étre fournis 4 fur et mesure des besoins, par
moitié, entre les sssociés qui auront droil aux béng-
fices, et supporteront les pertes dans la méme pro-
portion.

Le siége de la sociélé est établi & Paris, quai Na-
poiéon, n°® 21.

Les associés doivenl gérer conjointement et s’en-
tendre pour les acquisitions, marchés et traités qui,
ainsi que tous les billets ou effels de commerce.a'o-
bligeront la soci¢té qu'autant qu'ils y auroat tous
deux concouru, et qu'ils les aurost signés indivi-
duellement. Chacun desdits associés aura cependant
la signalure sociale, mais dont il ne pourra laire
usage que pour toucher seul !es sommes dues a la
societé, et pour la régularisation des pieces relatives
au service.

Pour exlrait dressé par nous associés soussignés
qui donuons tous pouvo.rs au porteur dele dépo-
ser, faire transcrire, afficher et insérer conformément
ala loi.

A Paris, le 26 mai 1835,

Signé¢, Lemoine et Banow,

D'un acte sous sefng privé fait quintuple & Paris, le
24 de ce mois, duement enregistreé par Amadieu, qui
a recu {3 fr. 20 c.; 1t eppert que M. FOURIAUX DE
JALLAIS (Pierre-Vicror), qui faisalt partie de la so-
cieté LEROUX DE LENS freves et C°, s'est retiré de
Jad te majson de commercedes le 4-" novembre der-
nier, qu'il a été remplacé par un autre commandi-
taire qui a versé¢ la méme mise, ¢l que le fonds .somgl
réalise est préseptement de 140,000 fr. Dont extrait
fait & Paris, le 25 mai 1835,

Txitbunal de émmmsntﬁL
ASSEMBLAES DE CRAANCIERS.

du samedi 50 mai.

Dile GLEIZAY, , négociante, Cldtare ,
IRONCE | Md de vin en détail. Verification 3
CHABERT, éditcur en Librairie. Glbture ,
DELANNOY , ancien courtier de comperce, Syndicaty
HAENTJENS et Cs, négocians. id
DEVOLUET , négociant. idey
CHAMIPION, entrepren. de peiature. Redd, de compleds
LANTE , entreprencur de pemture Cldtare,
ANCELLE , dit DUPLESSIER , ancien nég. ide,

TIS ERNE , maitre carrier. id.

CLOTURE DES AFFTRMATIONS:
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juing “1}
JOFFRIAUD , négociant, le 30
VALLET , entr. de magonuerie , le 4
LAPITO , ancien emtrepreceur, le 4 0
GELIN atag . Md de vin, le 4 o
REGNAULT , Me de peasicn ,le - 4 s
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2P MERLE PIHAN-DELAFOREST (Monoms!
Hue des Bons-Enfans, ﬂi_/

J - 4 mma
ﬁi' B ¥ 4 Paris, le

LY

e | Reey wp frawe dix gentimes.

Vu par le maire du 4* arrondissement , pou’
légalisation de l2 signalure PiuaN-DELATOREST?




